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一、导言 

1. 大会第四十二届会议在1 9 8 7年1 1月30日第42^/42 a号决议中，除 

其他外，注意到裁军审议委员会的报告；'请裁军审议委员会按照大会第十届特别 

会议(第一届专门讨论裁军问题的特别会议)《最后文件》（第S-10/々号决议） 

第1 18段规定的任务，继续进行工作：请该委员会在1 9 8 8年举行一次为期不 

超过四周的会议，并向第三届专门讨论裁军问题的大会特别会议翱大会第四十三届 

会议提出实质性报告，载列关于议程中各项目的具体建议. 

2. 同届会议上，大会通过了与裁军审议委员会的工作直接有关的下列决议： 

(a) 4 V 3 4 B号决议，题为"南非的核能力"： 

(b) 4Z/36号决议，题为"裁减军事预算"； 

(C) 42/38 E号决议，题为"常规裁军"； 

(d) 42/38 a号决议，题为"常规裁军"； 

(e) 4^/38 K号决议，题为"海军军备和裁军"； 

(f) 42/38 0号决议，题为"审査联合国在裁军领域的作用"： 

is) 4a/39 2«号决议，题为"审i义建立信任的措施的准则"； 

(h) 42/42 F号决议 ' m "核査的一切方面"• 

(i) 421/42 G号决议，题为"裁军审议委员会的报告"： 

(j) 42/42 M号决议，题为"笫十届特别会议各项建议和决定的执行情况"* 

3. 裁军审议委员会1 9 8 7年1 2月1日在联合国总部举行了一次短的组织 

会议。在会议期间（第12 2次会议),委员会审议了与1 9 8 8年实务会i义的 

工作安排有关的问题-并考虑到主席职位按地理区域轮任的原则，讨论了主席团的 



选举问题。委员会选出了主席、三名副主席；主席团其他成员的选举推iS£l988 

年实质性会议进行‧ 委员会还审议了1 9 8 8年实质性会议的临时议程(见下面 

第6段）。委员会鉴于1 9 8 8 年 5 月 3 1 日 至 6 月 2 5日将举行第三届专门讨 

论裁军问题的大会特别会议，因此还决定于1 9 8 8 年 5月 2日至 2 0日举行其 

1 9 88年实貭性会议，但有一项了解，即缩短委员会会期的决定不应视为今后的 

先例。 
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二 、 1 9 8 8年会议的工作和工作安排 

4. 裁军审议委员会于1 Ô 8 8年 5月 2日至 2 0日在联合国总部开会。会 

议期间共举行了 9次全体会议（A / G H . 10 / P V . 1 2 3 - 1 3 1 ) . 

5. 5月2日笫1 23次会议上，裁军审议委员会增选了四名副主席，并选出 

了 1 9 8 8年的报告员。委员会主席团的组成如下： 

主席:戴维森‧赫伯恩先生（巴哈马） 

副主席:下列各国的代表： 

澳大利亚 约旦 

奥地利 多哥 

瞜麦隆 乌拉圭 

捷克斯洛伐克 

报告员:伊什特万，希波什先生（匈牙利） 

6. 同一次会议上，裁军审议委员会通过A/Clf.lo/I«.22^文件所载的议程 

如下： 

1. 会议开幕， 

2. 选举主席团成员. 

3. 通过议程。 

4. (a)审议军备竟赛，特别是核军备竟赛及核裁军的各个方面，以便加 

速皆在切实消除核战争危险的各项谈判； 

( b )审议笫33/71 H号决议第二节中所载的议程项目，以便在第十 

届特别会议所定范围内并按照该会议所定优先次序，拟订关于核 

裁军和常规裁军谈判的一般办法' 
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5. 裁减军事预算： 

(a)注意到大会各有关决议，调和各国对于在逐步商定裁减军事预算 

和将目前的军用资源转用于经济及社会发展，特别是用于造福发 

展中国家方面所应釆取的具体步澳的意见； 

0>)审査和确定各种可就冻结、裁减或以均衡方式限制军事开支达成 

协议的有效方法和途径，包括一切有关方面都能满意的适当核査 

措施，其中要考虑到大会笫34/832； 3 5 / 1 4 2 ^ 36/82A、 37/ 

95\ 38/184A 39/64A. 40/91 A, 4 1 / 5 7和42/ 3 6号决 

议的各项条款，以期完成它在关于"各国在冻结和裁减军事预算 

领域内进一步行动所应遵守的原则"的最后未完成的一段的工作‧ 

6. 按照大会和反对种族隔离特别委员会主席的要求（笫37/74：6、 3 8 / 

1 8 R 39 /6IB, 40/89B, 4 1/652^ 4 2 / 3 4 B号决议以及A/Cir. 10/ 
4号文件），对南非核能力问题进行实质性审议。 

7. 审査联合国在裁军领域所起的作用， 

8. 海军军备和裁军. 

• 9.对与常规裁军有关的问题包括对《常规裁军研究报告》内所载的建议 

和结论进行实质性审议. 

10. 审査核査的一切方面的问题，包括促使将适当核査列入军备限制和裁 

军协定的原则、规定和技术以及联合国及其会员茵在核査领域所起的作用。 

11. 审议采取建立信任措施的指导方针a 

12 ‧裁军审议委员会提交笫三届专门讨论裁军问题的大会特别会议的特别 

报告‧ 

13.裁军审议委员会提交大会笫四十三届会议的报告• 
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1 4 .其他事项。 

7. 在同次会议上，裁军审议委员会核可其会议工作方案，并决定设立一个全 

体委员会来审议议程项目4 、 1 2和 1 4 ‧关于项目 4 ,即军备竟赛特别是核军 

备竟赛及核裁军的各个方面，以及关于核裁军和常规裁军谈判的一般办法，在全体 

委员会的范围内设立了一个联系小组，由谢尔盖‧马尔蒂诺夫先生（白俄罗斯苏维 

埃社会主义共和国）担任主席,审议这个项目‧ 联系小组在 5月 1日至 1 7日举 

行了9次会议，并于5月19日全体委员会笫2次会议上向该委员会提出了报告. 

8. 裁军审议委员会在同次会议上也决定设立一个协商小组来审议关于裁减军 

事预算的议程项目5 ,并就此向委员会提出建议.协商小组由特奥多尔。马里内 

斯库先生（罗马尼亚)担任主席，在5月4日至18日期间已举行了7次会议和一 

些非正式协商会议. 

9. 在同次会议上，裁军审议委员会决定设立笫一工作组来审议关于南非的核 

能力的议程项目6,并就此向委员会提出建议.笫一工作组由达亚‧佩雷拉先生 

(斯里兰卡）担任主席，在5月4日至1 7日期间，已举行了 9次会议. 

10. 在同次会议上，裁军审议委员会决定设立笫二工作组来审议关于审查联合 

国在裁军领域的作用的议程项目7 ,并就此向委员会提出建议.第二工作组由保 

罗‧巴梅拉‧恩戈先生（麦隆)担任主席，在 5月 5日至 1 9日期间举行了 5次 

会议和若干非正式协商会议，工作组也设立一个联系小组，由理査德。巴特勒先 

生（澳大利亚)担任主席，在该期间举行7次会议‧ 

11. 此外，在同次会议上，裁军审议委员会主席决议依循去年之行动过程，由 

他负贲就有关海军军备和裁军问题的议程项目8举行实质性和不限人数的协商会议. 

后来主席指派罗尔夫‧埃切乌斯先生（瑞典）负贲协商事宜，为这些协商的目的， 

在 5月 5日至 1 S日期间举行了 8次会议， 

12. 在同次会议上，裁军审议委员会决定设立笫三工作组来审议关于常规裁军 
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问题的议程项目 9,并就此向委员会提建议.第三工作组由斯科耶德‧梅尔宾 

先生（丹麦）担任主席，在5月4日至17日期间举行了 7次会议和若干非正式协 

商会议. 

13. 在同次会议上，裁军审议委员会决定设立笫四工作组，处理关于核耷的一 

切方面问题的议程项目10,并就此向委员会提出建议。笫四工作组由道格拉斯。 

罗什（加拿大）担任主席，在5月5日至18日期间举行了8次会议. 

14. 也在同次会议上，裁军审议委员会决定设立一个协商小组来审议关于建立 

信心措施问题的议程项目1 1,并就此向委员会提出建议。协商小组由戴维森‧ 

赫本先生(巴哈马）担任主席，在5月 5日至18日期间举行了6次会议。 

15. 5月2日和3日，裁军审议委员会就所有的议程项目进行了一般性女换意 

见（ A / C H . 1 0 / P V . 1 2 5 - 1 2 6 ) . 

16. 在 5月 3日笫1 2 5次会议上，裁军审议委员会以4 3票赞成，5票反对， 

决 定 保 留 逐 字 记 录 服 务 （ 见 l o / P V . 125)。 主席宣称:"先例没有创立， 

但在我们杈限内有某些规则和程序，于可能时我们将设法加以利用"（见A/CN. 

1 0 / P V . 1 2 6 ) . 

17. 在 5月 1 9日和 2 0日笫 1 2 9和 1 3 0次会议上，裁军审议委员会审议 

了 ^ 、 二、三、四工作组分别就议程项目6、 7、 9和10提出的报告；协商小 

组关于议程项目5的报告；委员会主席关于议程项目8的报告(A / C N. 10/113); 

协商小组关于议程项目1 1的报告；和全体委员会关于议程项目4的报告。委 

员会各附属机构的报告及报告中所载的建议列于裁军审议委员会向笫三届专门计论 

裁军问题的大会特别会议提出的特别报告(A/S~1513)2笫三节中各该议程项目 

下。 

18. 根据裁军审议委员会的惯例，一些非政府组织出席了林会议及*委员 

会的会议。 
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三、文件 

A.秘书长提出的报告和其他文件 

19. 根据大会第42/420#决议第7段，秘书长通过1 9 8 8年 2月 1 0日的 

—份说明向裁军审议委员会递送了裁军谈判会议的报告'及第四十二届大会有关裁 

^问题的所有正式记彔（A / e n . 10/105) • 

20. 根据大会第42/42Î"号决议第5段，秘书长向裁萆审议委员会提出了一份 

载有各会员国对核查的一切方面问题的意见的汇编的报告（A/cir. l o / i o ^ d d . 
1和2 ) . 

B.其他文件，包括各会员国提出的文件 

21. 裁军审议委员会在工作过程中收到了下列有关实质问题的文件。 

22. 收到了一份题为"海军军备和裁军：主席关于议程项目8的文件"(A/ 

CIT. 10/113)的文件， 

23. 第四工作组主席提出一份题为"核査的一切方面：进一步的原则"的文件 

( A / C E . 1 0 / 1 0 7 ) . 

24. 捷克斯洛伐克、蒙古、波兰和乌克兰苏维埃社会主义共和国提出一份题为 

"审査联合国在裁军领域所起的作用"的工作文件(A/C3Î. 10/108和Corr. 1)。 

25. 保加利亚、德意志民主共和国和苏维埃社会主义共和国联盟提出一份题为 

"海军军备和裁军：海洋领域的建立信任措施"的工作文件(A/CN. 10/109), 

26. 保加利亚、捷克斯洛伐克、德意志民主共和国、蒙古和苏维埃社会主义共 

和国联盟提出一份题为"核裁^谈判"的工作文件（A/C;N. 10/110), 

27. 加拿大提出一份题为"关于核查方面的进一步原则的建i义，，的工作文件 

( A / C H . 10/111). 



28. 德意志联邦共和国以欧洲共同体十二个成员国名义提出一份题为"审査联 

合国在裁^领域的作用"的工作文件（A/en. 10/112). 

29. 芬兰提出一份题为"海^军备和裁審：建立海萆方面信任措施"的订正工 

作文件（A/CH. lO/90/Rev. 1 和 C o r r . i ) . 

30. 瑞典提出一份题为"海S军备和裁的订正工作文件（A/CH* 10/101/ 

R e v . 1 ) . 
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四、结论与建议 

31. 裁军审议委员会在5月1 9日和 2 0日笫 1 2 9和 1 3 0次会议上以协商 

一致方式通过了各附厲机构关于议程项目4、 5 、 6 、 7、 9、 1 0和 1 1的报告 

及其中的建议，并同意将这些报告全文触大会，后来委员会在 5月 2 0睇 1 3 0 

次会议上，以协商一致方式通过了提交笫三届专门讨论裁军问题的大会特别会议的 

整份特别报告，其中载有关于各议程项目的具体建议，供大会审议。 

32. 裁军审议委员会在 1 9 8 8年 5月 2 0日笫 1 3 1次会议上，建议大会笫 

四十三届会议在有关裁军审议委员会的议程项目下，审议第三届专门讨论裁军问题 

的特别会议通过的决定和建议.委员会进一步建议，如果笫三届专门讨论裁军问 

题的特别会议没有就上述委员会的特别报告作出决定或建议，特别报告中所载的所 

有建议应该再次提交给大会笫四十三届会议审议， 

《大会正式记录，第四十二届会议，补编笫4 2号》（A / 4 2 / 4 2 ) . 
《大会正式记录，笫十五届特别会议，补编第3号》（A/S~i5/3)。 

《大会正式记录，笫四十二届会议，补编笫2 7号》（A / 4 2 / 2 7 )。 
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如何购取联合国出版物 

联合国出版物在全世界各地的书店和经售处均有发售。i肖向书店询问或写信到纽约或曰内瓦的 
联合国销售组。 

HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS 
United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors throughout the 
world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Sales Section, New York or Geneva. 

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES 
Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences dépositaires 
du monde entier. Informez-vous auprès de votre libraire ou adressez-vous à ： Nations Unies, 
Section des ventes, New York ou Genève. 

KAK nOJlYHMTb OPrAHH3AUMM OBTjE^MHEHMblX HALÏWft 
M3iiaHHfl OpraHH3auHH 06-be/iHHeHHbix HauHH MO>KHO KynHTb B KHHJKHBIX MarasHHax 
H arcHTCTBax BO ecex paîtcHax MHpa. HaBOAHre cnpaBKH o5 HSuaHHHX B eaïueM KHH>KHOM 
Mara3HHe HJIU nHiuHre n q a/ipecy: OpraHHsauHH Oô-bCiiHHeHHbix HauHfl, CCKUHH n o 
npoiia>Ke H3;zaHHH, Hbio-MopK HJÎH ^KencBa. 
COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS 
Las publicaciones de las Naciones Unidas estan en venta en librerias y casas distribuidoras en 
todas partes del mundo. Consulte a su librero o dinjase a: Naciones Unidas, Secciôn de Ventas, 
Nueva York o Ginebra. -
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